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EDITORIA L

| lenguaje no es inocente. Una misma idea general se puede expresar de mu-
chas formas distintas y en cada una de ellas habrd matices introducidos vo-
luntaria o involuntariamenteapaces de modificda percepcion de esa idea

por parte del receptor. Igual gles sinGnimos son una expresion clara de lo
imposibley se puede afirmar con rotundidad que en términos estrictos no existen, igual que
es falso que dos términos tengan exactamente el mismo signifioegicesiempre hay ma-

tices que los diferenciatampao las alternativas constructivas que constituyen un texto
resultaran exactamente idénticas. Bien es cierto que, cormodadimentas culturales de
ambos extremos de la linea de comunicacion, esto es, escritor y leti@nengor qué ser
idénticas, dihos matices y diferencias quedan por debajo de los minimos de comunicacién
fuera de la interseccion de ambos munglosn la mayoria de los casos, no constituyen un
problemaPor tanto, cuando alguien escribe, suele sacrificar la diferencia seméargiea en

de la estética, con lo que se renuncia a la precision a cambio de la belleza.

Sin embargo, si el lector es capaz de captar tantos 0 mas matices que los que maneja
el escritor, dicha renuncia semantica resultastréfieca y el texto seria tildado gco pre-
ciso o inexacto. Como quiera que el escritor desconoce las caracteristicas deldbetor
plantearse para quién pretende escribir, a sabiendas de que satisfacer a unos puede hacer
imposible que el texto sea bien acogido qinos.

En el caso d& literatura, los efectos quedan restringidos a los nimeros de las ventas
y solo afectan a los agentes implicados directamente en una determinada obra, &s decir,
escritor yal editor. El problemapareceuando lo que se quiere transmitir no tienemhito
tan restringido como el de un libro, sino que se busca una difusién general y se pretende
influir en el pensamiento de los miembros de una determinada sociedad. Si, hablamos del
extrafio lenguaje de la politica, ese lenguaje que no solo no es insoenigue esta direc-
tamente pervertido y manifiesta su poder con toda su fuerza hasta actuar como factor de
transformacion de sociedades enteras, sociedades que pueden llegar a abrazar postulados que
antes habrian parecido impensables. Un ejemplo debrsmro del lenguaje aparece en la
conocida obra de Orwell,984 aunque al tratarse de una ficcidry estamos seguros de
esto® dejamos las conclusiones el &mbito de la novela y es posible encontrar una dis-
culpa para negar cualquier parecido con la realiBatb lay otra obra que no es ficcién,
sino que analiza posteriorila forma en que el régimen nazi utilizé el lenguaje para trans-
formar la socieddalemana y llevarla hasta la locura y la sinrakdi: La lengua del Tercer
Reich: apuntes de un fil6lod@947), deVictor Klemperer

LTI son las siglas deingua Tertii Imperii(Lengua del Tercer Imperi@n latin) la
forma en que Klemperer parodibidiomadel Tercer Reich, una neolengua que comienza
con la modificacion sutil de los significados para terminar por cambiarlos por completo y
adaptarlos al nuevo contextdhora, que pintan bastos en Eurapa&ntre otros lugares
donde hay algo queuedapintard , nunca estd de mas leer esta obra para comprender los
cambios que amenazan vy, si es posible, evitar que la historia se repita.

Miguel A. Pérez
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Entrevista a Pablo del Rio



| A GALER A

Comentaba en la entradilla acerca de los dos
personajes centrales..., con permiso de Ri-
cardo, claro. Son sin duda una pareja eiplie
buscadores de la verdad, si se me permite |
expresion. Que Ricardo sea musico es intere-
sante, pero que su mujer también lo sea, lo e
mas aun para el desarrollo de la trama. Sin ol-
Ginés J. Vera vidarme de Adolfo, de quien no sé qué adelan-
tar a los lectores. ¢ Qles contamos a las y los
lectores de su novela sobre él y Genoveva?

La musica es fundamental en esta novela. N
solo porque Ricardo y Genoveva sean profe-
sionales de la musica, sino porque la midgica
no podemos detallar nada para no desvelar |
trama es nedular en la historia: esta presente
en el origen y en el transcurso de los aconteci=
mientos. Es como una banda sonora latente;
gue a veces se vuelve patente, pero siempr
esta presente, a veces en segundo plano y a v
ces es protagonista. Muchos de los maoioe
lega el mes de junio, el que da claves o puntos de inflexion de la historia tie-
inicio al verano. Descanso para nen que ver con una pieza musical, un con-
muchas y muchos, sobre todoci ert o, un anhel oé La
en el ambito académico y estu- tero son también personajes de la historia.
diantil. Las playas se poblaran de propios y ex-
trafios comppor ejemplo, las del Principado Adolfo y Genoveva tienen poco en comdn.
de Asturias. En las costas de esta region privi-Adolfo es un monitor de esqui @lie acaban
legiada Pablo del Rio (1964, Palencia) ubica de despedir porque no se toma su trabajo en
la trama de sprimera novelaDoce abuelas serio. Es un nomada de la vida. Un tipo sin el
(Maeva). Licenciado en Filosofia por la Uni- menor deseo de optar a un trabajo estable pes
versidad Autonoma de Madrid, Del Rio ha tra- a que sobrepasa los cuarenta afios. Comparti
bajado como profesor de Filosofia y Etica ensu vida con Irina le hace feliz y no necesita
centros desecundaria antes de dedicarse almas.
cine y fundar su propia cabecera dedicada a la
produccion cinematografica. En este debut na-Genoveva gtodo lo contrario. Disfruta de una
rrativo, no habra que perder de vista a dos persituacion acomodad® reside en el barrio de
sonajes: a una viuda abatida y a un amigo leakalamanca en Mad#éd y en su vida nunca ha
que tendran que investigar un crimen que altenido grandes sobresaltos. Esta circunstanci
guien pretende hacer pasar por muerte naturakgrava mas si cabe su presencia en el pueblo
Para bafiarnos en las aguas de rsvela, nada no esta acostumbrada a un hostal candda-
mejor que darle las gracias a su autor por hades, a buscar a su marido entre casas de la
berme concedido esta entrevista. Disfrutaglla branza y bajo la niebla. Esta inadaptacion
feliz verano. agrava la ya de por si dramatica situacion.
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Ri cardo que | e grave
ri bl e slaSuitecndmem 1 de Griegl
Minueto de Bocherid Es decir, pasamos de
la musica ppular a la musica culta y, como
transicion, piezas clasicas pero conocidas po
el gran publico.

Tampoco puedo olvidar mi homenaje particu-
lar a Ennio Morricone. Es curioso el suefio que
tiene Ricardo respecto al futuro de su carrera:
De nuevo asistimos @se vinculo del que me
cuesta tanto salir entre literatura, cine y ma-
sica.

Esta frase: ALa gent
mensajes redundantesao
La mentira puede ser mas el lenguaje y su tratamiento en una obra de fic-
R ! ue lo.veiiag cién puede marcar el interés de los lectores.
Viendo su bagaje en el area de la divulgacion
cinematografica, me gustaria preguntarle por
la parte de ese séptimo arte que ha querid
plasmar en esta novela. Esa dificultad o no d
l a i magen frente a | a

O

MAEVA | NCDIR

Con una portada como esta, con ese piano

junto al acantilado, y tras su respuesta anterior,u_na maravillosa preguntd.a literatura yigg

. cine comparten muchas cosas. La fotografia e
no me resisto a pregumi@ por la banda so- P 9

L. , . | cin r ejempl ri iparable al estilo
nora. Entre la clasica esta el Concierto n.° 2 dee cine, por ejemplo, seria equiparable al es

L . narrativo en la novela: el Iéxico, el uso de las
Rajmaninov, por ejemplo. Y entre la menos at‘?‘ft ° el a_ taxi . orcl

. : m r sintaxis mas o menos retorcida.
clasica, Bon Jovi o €lf you leave nowde ctajoras, 1a

Chicago. HS8bI enosbDoae Pler8 dlvqeré;e& erge‘J;\ rltnﬁoo,%,r%!%nm% Ir”fil N
abuelas vela posee un tempo mucho mas calmado, co
descripciones pormenorizadas, dialogos lar-

El concierto de Rajmaninov es uno de los mésgumlm(?s, etc. Eoce abu:ala@e preter_1d|do
. . . com
dificiles de interpretar al piano. Estamos ha-9U€ S€ €8 COMO Uha hovela, pero se viva co

.. L, . L. . n licul r [ ultimos ter-
blando de musica clasica de méaximo nivel. ! a pelicula, sobre todo, los dos

. [ la historia. Y la frase mencionada al
Este es el mundo de Ricardo y Genoveva. cios de la historia altra

principio es prueba de ello. ¢ Por qué dedicarl

i ia pagina a describir una lampara de aran

Por su parte, Adolfo escucha musica pop en emled apag _ata | P | <ol
. em s lo que pasa en el salon

coche, en casa, en los garitos nocturnos. Ese g '0 queme nteresa eslo que p d

su mundo. Pero a lo largo de la historia se es-

idi icar lo mollar la historia en

tablece un puente entre ambos mundos a||_|a de;:ddotu,l:t))cfa CI) ] 02 de la his iudad
. . . . ., ntabri na gran ci

mismo tiempo que se intensifica la relacion en-'a costa cantabrica, 1€jos de tna gran cludd

tre Adolfo y Ricardo. Adolf@omienza a sentir ¢Por qué Ribadesella en concreto y sus aliSy

o - . dores?
admiracion por ese clasicismo musical, del que

se confiesa profano, y por ese motivo le pide a




A nivel de trama necesitaba un escenario corresulte antigtico. Son dos personajes total-
un mar bravo y nieblamvernales, una costa mente emgicos. Nos ponemos en su piel y
abrupta que conjugase la tipica playa familiardudamos como ellos y con ellos. Creo que est
con calas reconditas. Un ambiente marinerotratamient le aporta frescura y espontaneidad
con tradicion pesquera, pero sin olvidarnos dea la narradn.

un paisaje y paisanaje ganadero, de prados y

granjas de vacas. Conozco muy bien el occi-

dente de @ntabria y el oriente de Asturias;

pues bien, entre Ribadesella y Llanes, la costa

me ofrecia lo que andaba buscando. Ademas,

la sierra del Cuera le aflade una especie de ba-

rrera natural. Los personajes tienen ante si una

hilera de acantilados, la sierréagespalda y en

medio, un pueblo sumido en la niebla durante

varios dias. Fue un acierto elegir esa comarca.

Una de las claves del interés que va generando
Doce abuelaslurante su lectura es la empatia
con los personajes. Me refiero a que es muy
habitualir sacando conclusiones precipitadas y
caer, nos guste mMas o menos, en etiquetas y es-
tereotipos. Mejor le dejo que nos lo cuente te-
niendo presente que es licenciado en Filosofia
y ha sido, ademas, profesor de Etica.

Esa es otra de las razones de aleghrelato

de los investigadores profesionales, que nos
habiian aburrido con patrones de conducta del
asesino, huellas dactilares, juzgados, aboga-
dos, etc. Es decir, toda esa parafernalia policial
y judicial que le aporta morbo a las histoyias
pero distrae de lo esencial. Por ese motivo la
presencia de la Guardia Civil es meramente
epighdica. Ver debatirse a Genoveva sobre la
posible infidelidad de su marido, las maniobras
clandestinas de Ricardo cuando ellaiaemn
concepto diametralmente ggsio de su ma-
rido. Genoveva es unactima y todo el mundo

se pone en su piel. Y Adolfo es el amigo que
guiere ayudar y se echa a la espalda el peso de
las pesquisas, pues Genoveva désearlver

a Madrid cuando las cosas se complican. Y
como nos pasa aialquiean de nosotros ante
circunstancias similares, dudamos de todo el
mundo y sospechamos de cualquiera que nos




Gabriela Wiener ,Huaco retrato



Recuerde, sefiora Wiener, que la justificacion
jah!, la vida es asi, no laehinventado yoale
para la vida (ello mismo lo dice), pero no para
la literatura, que es un mundo perfecto, irreal e
infalible. O muestras la coleccion de proble-
mas con su correspondiente solucionario o has
fracasadobaby.

Vayan un par de perlas fals&@giener vive en

la novela en una relacion abierta, pero abierta
solo para ella, no para los otros dos miembros
del grupo. Bueno, bueno, eso es lo de culo veo,
culo quiero de toda la vida, pero lo mio que no
me lo toquen. jOiga, oiga, eso resulta viejuno,
dictatorial y egoista a tope! ¢ En qué quedamaos,
quiere tribu o quiere alianza en el dedo anular,
vestido de novia, y en la salud y en la enferme-
dad hasta que | a muer
es inaceptable la ley del embudo que plantea.
Mas perla cultivada. &briela Wiener es mes-
tiza, con un arbol genealdgico con explorador
judio-austriaco e indigena peruana. Hasta ahi
vale. Pero |l a sefora
ni zar seo, l i mpi ar su
cuenta de que el mestizaje es su sefia de iden-
tidad.Las palabras redo aclaran muy bien: si
eo en la solapa deluaco re- gueremos quitar el significado de mezcla en

trato, A Gabri el a \WFSQZR'éque n(?srqu_eda?
venta la psicogenealogueer

y de s c oSiquitoeladm! o .
bre propio, de seis palabras no entiendo tres. GABRIELA WIENER
Sigoconlasolapa [ €] y bajo | a HUACO RETRATO
netrante de su mirada podemos ser testigos de ¢

los ciclos de depredacion y saquisoAmeérica
Latinad. La ultima cita es de Valeria Luiselli,
uno de mis ojitos derechos; en cambio, aqui
discrepo del contenido de la oracion coordi-
nada copulativa.

Pravia Arango

Como ven, comienzo negativo. Mal asunto. A
ver explicaciones. ¢Por qué consideiwaco
retrato una novela sin cuajar? Porque plantea
temas y los resuelve mal. La sefiora Wiener
confunde la realidad con la literatura y se
gueda mas ancha que larga con cierres en falso.
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Por favor, sefiora Wiener, hagame el favor de
mejorar su desnivel intelectual, por favor. Por
mi parte, prometo ahondar en la psicogenealo-
giaqueery descolonial.

Lo siento, sefiores, me revientan las posturas
puristas, exquisitas, exclusivas y excluyentes
vengan del punto cardinal que vengan. Y cie-

rro. Este texto empezo torcido y no he conse-
guido enderecharldduaco r endlhuat o €,
mor, cabreo \{la sensacion de percibiierto

olorcillo y no a flores precisamente.

Por cierto, esta novela es de biografia ficcio-
nada o ficcion biografica; de eso saben mucho
Annie Ernaux y Emmanuel Carrére. En ese re-
gistro, pues, va el articulo. Por si a®squis
(Homer Simpson en espafiol).




Breaking Bard.

Uncoveri ng S,
True ldentity




DENTRO DE UNA BOTELL A

Breaking Bard
Descubriendo la verdadera
identidad de Shakespeare

Traduccion: Sara Pérez Menéndez

Mia Amran

This article was originally published on The Li- Este articulo se publicé originariamente en The
brarians, the National Library of I s r addflcials  [iprarians, la revista on-line oficial de la Biblio-
online publication dedicated to Jewish, Israeli teca Nacional de Israel dedicada a la historia, el
and Middle Eastern history, heritage and cul- patrimonio y la cultura judia, israeli y de Orien-
ture. te Medio.

For centuries, the trigentity of William Shake- Durante siglos, la verdadera identidad de Willia

speare has been shrouded in mystery. What if $ftakespeare ha estado envuelta en misterio. ¢Qué
famous playwright we all know and love was reAria si el famositamaturgo que todos conocemos y
who we thought him to be? The controversial theMamos no fuera quien pensabamos que era? La ¢
ory that 6Shakespear e drovgrtdategia de que Shakespearegra UnJIpo
ing under one pseudonym has been gafaitg mujeres que escribian bajo un pseuddénimo ha ido
tion, raising fascinating questions about gender, ajando terreno y plantea preguntas fascinantes so
thorship, and the nature of creativity. It's high time€! género, la autary la naturaleza de la creatividad
we examine the evidence behind this theory and &@ es hora de que examinemos la evidencia detras

plore its implications for our understanding ofsta teoria y exploremos sus implicaciones para nu
Shakespeare's legacy. tra comprension del legado de Shakespear:

i te preguntasen el nombre del
= dramaturgo mas famoso de la
b historia, & casi seguro que di-
rzas fAShakespe

f | asked you to naméé most
famous playwright in history,
- you would almost certainly say

Shakespeare. In fact, if Iwereto o |
si te pidiera que nombrases a las personas m

ask you to name the most famqeoplein ; de la historia. Shak babl
history, Shakespeare would probably make theaMOSas Ue 'a NSIOTE, S1aKespeare prooane

. . . : N mente estaria en la lista. Ya sea porque disfru
list! Whether you genuinely enjoy his writing, . :

. _ .°" ten de sus escritos o, simplemente, porque s
or you were simplyforced to memorize his

_ _ hayan visto obligadaa memorizar sus obras
plays in English class at school, most peoplegn’ia cjase de inglés en el colegio, la mayori

can confidently name at least a few Shake-ye |as personas pueden nombcan seguri-
Speal‘e WOI’kS and theil’ baSiC p|0t|ineS. dad a|gunas Obras de Shakespeare y sSus tr
mas basicas.
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But the world of Shakespeare is not as innocu-Pero el mundo de Shakespeare no es tan simp
ous as it may seem. Many prominent authorscomoparece. En realidad, muchos autores pro
have actually posited the theory that Shake-minentes han postulado la teoria de que Sh
speare was not just one man, but a group okespeare no era una persona, Sino que era

multiple people acting under a common pseu-grupo de muchas personas actuando bajo u
donym. pseuddnimo comdun.

En los dltimos cin-

cuenta afigs se han

descubierto  muchas
evidenciagara respal-

dar esta estimulante
teoria y es facil ver por
qgué la idea tiene tanta
fuerza. Para empezar,
la manera en la que
Shakespeare describe
tanto la vida de la
realeza como la vida de

Much evidence to sup
port this invigorating
theory has been unco
ered over the last 5
years, and
why the idea has s
much traction. For
start, the way Shake
speare describes both t
life of royalty and the
life of a serf in magnifi-
cent cktail points to the
fact that Shakespear un siervo, con magnifi-

had access both to th cos detalles, apuntan al
upper floors and the Shakespeare, El Progresso-La Bos del Pue- hecho de que Shakes-
lower basements of thePlo-baBEpocaix 4 v /o d 11 %% yeqre tenfa acceso tanto

N o XL YA X X 428 Jume1916, A s | _

noble British household ;. Phinsan, via the Historical Jewish Press & las clases superiores
something absolutely un-cCollection at the National Library of Israel como a las clases infe-
heard of in the 1500s. riores de la noble casa
Maybe today we woul dnbéténica ago absolutarmente inaaditaen el si
of being able to truthfully deribe the lives of  glo xvi. Tal vez hoy no nos burlariamos del
both a sailor and a servant, a prince and a pauveoncepto de poder describir con veracidad |
per, but if you consider the fact that during vida de un marinero y denwsirviente, de un

Shakespeareodos | 1 f et i rpdncigelyde ummaendigo, peroysi sexconsige
never even left their own small hamlet, or met el hecho de que durante la vida de Shakespea
anyone more diverse than their oweigh-  la mayoria de la gente ni siquiera salié de s

bours it does seem odd that Shakespearepropia aldea, o conoci6 a alguien diferente
should have had such an intimate understandsus propios vecinos, parece extrafio que Sh
i ng of so many var i e dkespeasftaiese ynaeamprengiéndintima de
about someone who di dtantog estilos desvida vatiagos., Estamog h
the internet, or even access to very manyblando de alguien que no tenia automovil, te-
books. Wedre tal ki ng |éformoplnternete, inclusa) aceeso & muchos i
lied on excruciatingly slow snail mail to talk to bros. Estamos hablando de alguien que depe
anyone outside his | diandel unacoreeo postél linsoportablenvént
talking about a time in which most people lento para hablar con cualquier persona fuer
never set foot outside their own town, let alonede su aldea inmediata. Estamos hablando d
their home country. una época en la que la mayoria de la gent
nunca puso un pie fuera de su propia ciudad
mucho menos, de su pais de origen.


https://www.nli.org.il/en/newspapers/epo/1916/06/23/01/article/54/?srpos=1&e=-------en-20--1--img-txIN%7ctxTI-shakespeare-------------1

So how is Shakespeare able, in his playde-  Asi que,¢cdmo es posible que Shakespeare, e
scribe all these diverse lives that he unquessus obras, describiese todas estas vidas dive
tionably should not have had access to? He desas a las que incuestionablemente no deberi.
picts numerous countries in vast detall, despitehaber tenido acceso? Describe numerpsds
the fact that during his lifetime he would have ses con gran detalle, a pesar de que durante
had neither the time nor resources to visit thosevida no habria tenido ni el tiempo ni los recur-
places. Moreoer, Shakespeare confidently de- sos para visitar esos lugares. Ademas, describ
scribes the taste of an orangeMoch Ado  con confianza el sabor de una naranjden
About Nothinga fruit not found in his native cho ruido y pocas nuecegna fruta que no se
England until decades after his death. It is un-encuentra en su Ing&ra natal hasta décadas
likely that one person, even today, could havedespués de su muerte. Es poco probable qu
acquired such a wealth of experiences tibew  una persona, incluso hoy, pudiese haber adqui
about, much less 500 years ago without accessdo tal riqueza de experiencias sobre las qu
to the internet, or even, by modern standardsescribir, mucho menos hace quinientos afios
a wellstocked library! sin acceso a Internet, o incluso, segun los es
tandaes modernos, sin una biblioteca bien sur-
How are we to believe that a midditass man tida.
born in the provincial English town of Strat-
ford gained the plethora of experiencesdeze ¢ Coémo vamos a creer que un hombre de clas
to write the plays that we find in his anthology? media nacido en la ciudad provincial inglesa
Intimate knowledge of the Elizabethan court, de Stratford consiguio la plétora de experien-
the ability to write in multiple languages, un- cias necesarias para escribir las obras que e
derstanding of law, astronomy, music, the mil- contramos en su antologia? p&e conoci-
itary, other continents, and multiple cities miento intimo de la corte de Elizabeth, la habi-
across Europe? This even more astounding lidad de escribir en multiples lenguajes, el en-
when we realize that no proofs exist of him tendimiento de las leyes, la astronomia, la ma-
ever traveling outside England. Moreover, thesica, la milicia, otros continentes, y conocer
language he used and vocabulary that he emmultiples ciudades a lo largo de Europa? Esto
ployed in his plays far exceeds what his abili- es ain mas sprendente cuando nos damos
ties rightfully should have allowed, seeing as cuenta de que no existen pruebas de que hay.
his onlyformal education ended at the age of viajado alguna vez fuera de Inglaterra. Ade-
13. mas, el lenguaje que utiliza y el vocabulario
gue emplea en sus obras excede lo que sus h
v yrrry bilidades deberian haber permitido, ya que su
Unica educacion formal termind a la edad de
trece afos.
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Ephemeral Hamlet, author: Benjamin Pollock Lim-

ited, Shakespeare & Company, 1948-2006, the Roni
Toren Archive, made accessible through the collabo-
& ration of the Ministry of Jerusalem and Heritage, the
University of Haifa and the National Library of Israel.
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Ephemeral Hamlet, autor: Benjamin Pollock

Ltd., Shakespeare & Company, 1948-2006, archivo
Roni Toren, accesible a través de la colaboracion en-
tre el Ministerio de Asuntos de Jerusalén y la Dias-
pora, la Universidad de Haifa y la Biblioteca Nacional
de Israel.
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Ephemerai Hamlet, author: Benjamin Pollock Limited, Shakespeare & Company, 1948-2006, the Roni
Toren Archive, made accessible through the collaboration of the Ministry of Jerusalem and Heritage, the
University of Haifa and the National Library of Israel.

Ephemeral Hamlet, autor: Benjamin Pollock Ltd., Shakespeare & Company, 1948-2006, archivo Roni
Toren Archive, acessible a través de la colaboracion entre el Ministerio de Asuntos de Jerusalén y la
Duiaspora, la Universidad de Haifa y la Biblioteca Nacional de Israel.

Si esto nde convenciese de que concurre algo

I f all that doesnd6t csospechosestehechoprobablenzente Ieharan
suspicious is happening here, maybe this facdespués de la muerte de Shakespeare, no hub
wi Il : After Shakespeanngud escritoeoamanuscrito eriginat ént su

not one orignal writing or manuscript in his casa, no habia ninguna prueba de que algun
home, no proof that he had ever put a pen tovez hubiese puesto la pluma sobre el papel, ni
paper, not one reference book, not one musicaun solo libro de referencia, ni un solcsiru-
instrument (despite a seemingly innate famili- mento musical (a pesar de una familiaridad
arity of over 25 instruments cited throughout aparentemente innata de mas de veinticinco
his works), and he also left nothinghis will instrumentos citados a lo largo de sus obras), y
to his daughter, despite the blatant feminismtampoco dejo nada en su testamento a su hija
apparent in so many of his plays (a point wortha pesar del evidente feminismo aparente en
bearing in mind for later!) muchas de sus obras (jun pumue vale la
pena tener en cuenta para mas adelante!).
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Shakes pear e tonsthescovgrmofaatfingtredition copy of the book Of the Vanitie and Uncer-
taintie of Artes and Sciences, by Cornelius Agrippa, 1569, the National Library of Israel collections.

Firma de Shakespeare en la cubierta de la primera edicién del libro Of the Vanitie and Uncertaintie
of Artes and Sciences, de Cornelius Agrippa, 1959, Colecciones de la Biblioteca Nacional de Israel.


https://www.nli.org.il/en/archives/NNL_ARCHIVE_AL990050232360205171/NLI#$FL187375013
https://merhav.nli.org.il/primo-explore/search?query=creator,contains,Shakespeare+%26+Company+(author)&vid=NLI&lang=en_US
https://www.nli.org.il/en/archives/NNL_ARCHIVE_AL990050232360205171/NLI#$FL187375013
https://merhav.nli.org.il/primo-explore/search?query=creator,contains,Shakespeare+%26+Company+(author)&vid=NLI&lang=en_US
https://blog.nli.org.il/en/shakespeares-signature/
https://blog.nli.org.il/en/shakespeares-signature/

Lo mas convincente en la bausqueda de proba
Most convincing in the quest to prove that que Shakespeare no era en realidad una unic
Shakespeare was not actually a single entity, ientidad es el hecho de que la firma de Shakes
the fact that the signature of Shakespeare appeare aparece a larjo de sus manuscritos con
pears throughout his manuscripts with sevensiete ortografias completamente diferentes,
completely different spellings, almost all of casi todas halladas en lugares inesperados
which were bizarrely found in unexpected lo- afios después de su fallecimiento sin forma d
cations or years after his passing with no wayrastrearlos hasta su ciudad natal. Muchos cien
to trace them back to his hometown. Many fo- tificos forenses han estudiado detenidament:
rensic scientists have pored over the numerou$as numerosas firmas diferentes adjuntas a su
differing signatures attached to his manu- manuscritos y determinado que no pueden ha
scripts and determined that they may not inber pertenecido a la misma persona. Tal vez
fact all belong to the same person. MaybeShakespeare simplemente se olvidé de cém
Shakespeare simply forgot how to spell his deletrear su propio apellido, o tal vez algo ines-
own last name, or maybe something unex-per ado estaba sucedi e
pected was happeningé

La pregunta méas importante que se debe hace
The biggest question to ask upon receiving anyal conocer una nueva teoria es siempre "¢ po
new theoryisalway fAwhy?0o | f yqué?'. Sgdedepente,|se escucha el sonido d
hear the sound of galloping, you can assumeun galope, se puede decir que se esta esc
youodore hearing a z e brchandolonatcebra,tpera psobablemeriteasea u
horse. There is, however, one obvious answecaballo. Sin embargo, hay una resgiaeobvia
to the question of why multiple people may a la pregunta de por qué varias personas pue
have wanted to write under a single presumecdden haber querido escribir bajo un solo nombre
name presunto.
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Fragment from the first edition of The First Folio, a compi | ati on of ,&6R3 theSh
National Library of Israel collections.

Fragmento de la primera edicion de The First Folio,a compi |l ati on of all h.
lecciones de la Biblioteca Nacional de Israel.
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First edition of Shak es pear e 1640, theo e
National Library of Israel.

Primera edicibn de Shakespear ¢1640. p o
Biblioteca Nacional de Israel.

Have you ever heard of the Bell brothers? Oth-¢,Has oido hadhr de los hermanos Bell? Tam-
erwise known as the Bronte sisters. Whatbién conocids como las hermanas@ite. ¢, Y
about George Eliot? Now known as Mary Ann George Eliot? Ahora conomdcomo Mary
Evans. OrA.M. Branard, who was actually Ann Evans. O A.M. Branard, ¢quién era en
Louisa May Alcott? | could go on and on, and realidad Louisa May Alcott? Podria seguir y
by now you perhaps understand where we areseguir, y ahora tal vez se entienda a donde va
going with all of this. mos con todo esto.

Women in the 1500s were scarcely permittedEn 1500 a las mujeres apenas se les permitia
to speak their own truths, let alone write them decir sus propias verdades, jmucho menos es
down for public consmption! So, if there cribirlas para consumo publico! Asi que, si hi-

were hypothetically a group of female writers, potéticamente hubiese un grupo de mujeres es
seeking empowerment from their constrainedcritoras, buscando el empoderamiento de su
existences, a collective name would be a greaexistencias restringidas, un nombre colectivo
secret code to symbolize to those in the knowactuaria como un gran codigo secreto para sim

that this work had actually been written by a bolizar a quienes saben que estéddja en
woman.Shakespeare. realidad habia sido escrito por una mujer.

I n case youodre sti |l | Emacaso decquenaun no estes gconveneido, dé
plain. Perhaps today, a perceptive andedl  jame explicarte. Tal vez hoy, un hombre per-
ucated man could write pretty decently from ceptivo y bien educado podria escribir bastante
the perspective of a woman, as he is almosbien desde la perspectiva de una mujer, ya qu
certainly surrounded by women who are will- €s casi seguro que estéleado de mujeres que
ing to share their xperiences and let him estan dispuestas a compartir sus experiencias
watch their feminine rituals. However, need- dejarlo observar sus rituales femeninos. Sin
less to say, this is a recent phenomenon enembargo, no hace falta decir que este es un fe
tirely. némeno completamente reciente.
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Thus, how Lady Macbeth and her sisters de-Portanto, el como Lady Macbeth y sus herma-
scribe their feminirty so accurately iMac- nas describen sefhinidad con tanta precision
beth a play supposedly written by a man, is enMacbeth una obra de teatro supuestamente
perhaps a tad suspicious. BeatriceMinch  escrita por un hombre, es quizds un tanto sos-
Ado About Nothingrages in a uniquely per- pechoso. Beatrice, erMuch Ado About
ceptive way at the limitations of being a Nothing se enfurece de una manera excepcio-
woman; and Rosalind, ks You Like [talters  nalmente perceptiva ante las limitaciones de
her demeanoto appear more masculine and ser mujer; yRosalind, erAs You Like Italtera
thus progress further in life, an act that surelysu comportamiento para parecer mas mascu-
only aggrieved women usually identify with; linoy asi progresar mas en la vida, un acto con
Isabella, inMeasure for Measure under- el que seguramente solo las mujeres agravia-
stands, as women unfortunately often did, thatdas suelen identificarse; Isabella, Measure
her word was | ess t rforsMeasurg entiende, com@ una mujerndess
and consequently fears that no one will hear afortunadamente solia hacer, que su palabra
her pleas; and Emilia, i@thello,argues pas- era menos confiable que la de un hombre y
sionately f orillanosoreyind sconseguerdemente yeme que nadie escuche su
say it, but these accounts which so acutely desuplicas; y Emilia, e®thello, discute apasio-
scribe the innelives and struggles of women, nadamente por la igualdad de la mujer. La-
do not seem to have been waiitby a man. mento derlo, pero estos relatos que describen
con tanta agudeza la vida interior y las luchas
A Wh 'y was Shakespear delas mujeses no parecen daber sidd escritos
womanos position, wr iporenhembiei rel v as i f he
a woman, in a way that none of the other play-
wrights of t he age wePotquéaShakespeareoeracapaz dekver la p
Packer, Founding Director of Shakespeare &sicion de la mujer, escribir completamente
Company, in her boowomen of Will There  como si fuera unanujer, de una manera que
is one obvious reason that a group of play-ninguno de los otros dramaturgos de la época
wrights would need to use a pseudonym inpudo®, pregunta Tina Packer, la directora
Eli zabet han Engl and: fundadorardeg Shakespeare &Company,) enesu
would think that Shieespeare had been meta- libro Women of Will Hay una razén obvia por
mor phosed fr om awroea nla gue unagrupoodel dramatiirgos necesitaria
Philosopher and Playwright Margaret Caven-usar un pseudonimo en la Inglaterra isabelina:
dish ser mujeres<Uno pensaria que Shakespeare se
habia metamorfoseado de hombre a mwijer
escribio la filbsofa y dramaturga Margaret Ca-
vendish

Hamlet, photographer: Isaiah Feinberg, cour-
tesy of the Beit Lessin Theatre.

Hamlet. Foto de Isaiah Feinberg. Cortesia de
the Beit Lessin Theatre.
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Hamlet, photographer: Isaiah Feinberg, courtesy of the Beit Lessin Theatre.

Hamlet. Foto de Isaiah Feinberg. Cortesia the Beit Lessin Theatre.

It may seem slightly outlandish to posit the Puede parecer ypoco extravagante postular la
theory that 0 Sh ak e s ptedaiade que "Shakespeark" era ebpseuddningo
pseudonym for amnderground society of fe- codificado de una sociedad clandestina de dra-
male playwrights, but this theory is actually maturgas, pero esta teoria en realidad esta
becoming more and more widely accepted. Insiendo mas y mas aceptada. De hecho, fue dis-
fact, it was discussed in detail at the Interna-cutido en detalle por algunos de los estudiosos
tional Shakespeare Convention last year, byde Shakespeare mas renombrados en la Con
some of the most renowned Shakespearevencion Internacional de Shakespeare el pa-
scholars infie world. sado afio.

The writer John Ruskin fascinatingly pointed El escritor John Ruskin sefial6 de forma con-
out that NShakedhedasr dgunderdesquekShakespeareo o giene héroes,
only heroines. 0 And soltiepe herdinasty machas de lestas hieroin e
are seemingly quite feminist: At least ten nas son, aparentemente, bagdeministas: al
Shakespearean women defied their fathersmenos diez mujeres de Shakespeare desafiaro
eight disguised themselvesmgn, six led ar-  a sus padres, ocho se disfrazaron de hombres,
miesi this was far from the norm in male play- seis dirigieron ejércitos: jesto estaba lejos de
writing until probably the second half of the serla norma en la dramaturgia masculina hasta
1900s! probablemente la segunda mitad del sigld

If more evidence is needed, an incredibly in- Si senecesita mas evidencia, se encuentra una
teresting little nugget is found in the worksof ipepi t a o incre2bl emen
Gabriel Harvey, a famous Elizabethan literary obras de Gabriel Harvey, un famoso critico li-
critic. In 1593, he mysteriously mentioned an terario isabelino. En 1593, mencioné con algo
ARexcell ent Gentl|l ewomared milsd efrda® gqoep-daamae
three sonnets and a babiameomhpuesto tres gonetos y uoaledia: e
particularize her d e «@No me @trevo canparticularizar suvdescripe .
1593, Shakespeare wrote three sonnets and i6n», escribio. En 1593, Shakespeare escribio
comedy play. tres sonetos y una comedia.
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Cover of | saac E dHebaewd
translation of Romeo & Juliet, 1878, the Na-
tional Library of Israel collections.

Cubierta de la traduccion al hebreo de Edward
Salkinsohn de Romeo & Juliet, 1878. Biblio-
teca Nacional de Israel.

William Shakespeare. Author: Buaidh
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At least one of the women often supposed toAl menos, una de las mujeres que a menudo s
belong to this group, Emilia Bassano, was Jew-suponia que pertenecia a este grupo, Emilia
ishi yet another reason, amidst the raging an-Bassano, era judia, otra raz6n mas, en medio
tisemitism of the 16th century, to hide her realdel furioso antisemitismo del sigbovi, para
identity. Ralph Waldo Emerson, Walt Whit- ocultar su verdadera identidad. Ralph Waldo
man, Mark Twain, Henry James, Sigmund Emerson, Walt Whihan, Mark Twain, Henry
Freud, Helen Keller, and Charlie Chaplin are James, Sigmund Freud, Helen Keller y Charlie
amongst the many who propose lists of differ- Chaplin estan entre los muchos que propusie-
ent women who may have belonged to theron listas de diferentes mujeres que pudieron
Sh&espeare collective. Much of their theoriz- haber pertenecido al colectivo de Shakespeare.
ing is based on the fact that although Shake-Muchas de sus teorias se basaban en el hech
speareodos | i fe i s wel |Ide dueaunque la vidadle Shakespeare esta
ards as an actor and theatwener, we have no bien documentada como actor y propietario de
proof that he ever actually put pen to paper: Noun teatro, no tenemos pruebas de que algun
letters mentioning him writig, no documents vez haya puesto la pluma en el papel:hay
recording payments for commissions or plays,cartas mencionando que escribié, ningun do-
no journal entries proving that he ever wrote socumento que registre pagos por comisiones u
much as a word. For example, despite hisobras de teatro, ninguna entrada en el diario
wi feds extensi ve | ourquoeademuestre quesalgena vep escribidint una
tions that her husband was a playwright. sola palabra. Por ejemplo, a pesar del extenso
diario de su esposa, ni una sola vez menciona
So, wasShakespeare a group of women from ella que su esposo era dramaturgo.
around the globe, writing under this pseudo-
nym and thus displaying their literary bril- Entonces, ¢ era Shakespeare un gdgpmuije-
liance far before society would allow them to res de todo el mundo que escribia bajo este
do so? We may never know, but you can de-pseudonimo y mostraba asi su brillantez litera-
cide for yourself. ria mucho antes de que la sociedad se lo per-
mitiera? Puede que nunca lo sepamos, pero
The National Library of Isragé one of only a  puedes decidir por ti mismo.
select few institutions around the world who
hold AThe First Fol i daBibliokecatNacionalaelsraelesiunssdd S
speare plays published in 1623. This uniqueunas pocas instituciones selectas en todo el
piece, as well as other rare Shakespeare manumundo que tienefihe First Folig una colec-
scripts, were anonymously donated to the NLIcion de obras de Shakespeare publicada en
in the autumrof 2022. To mark the First Fo- 1623. Esta pieza Unica, asi como otros manus-
' T ods 400th anni ver s antos rarog tleeShakespgearey fueron danados
of Israel is organizing a series of lectures onanénimamente a la NLI en el otolde 2022.
William Shakespeare and his legacy, with Para conmemorar el 400 aniversario del First
leading Israeli cultural and academic figures. Folio. La Biblioteca Nacional de Israel esta or-
The series will be broadcast between May andganizando una serie de conferencias sobre Wi-
July 2023. lliam Shakespeare y su legado, con destacada:
figuras culturales y académicas israelies. La
serie se desarralia entre mayo y julio de
2023.
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gue las diferencias de clase o estamentales,
aun tedricamente difuminadas entonces, en la
practica seguian dandose, y los privilegios de
clase, por un lado, asi como el menosprecio a
los derechos de ats colectivos, por otra
parte, eran extremos patentes en la vida ordi-
naria. Voltaire era un hombre préactico, no
tanto un filésofo de las ideas, sino una persona
interesada en que sus tesis tuvieran un reflejo
real en la vida. Por ello no guardaba una rela-
cion muy positiva con idealistas (a los que
consideraba, realmente, ingenuos), metafisi-
COos 0, en general, pensadores que partieran de
la premisa de una bondad universal de la es-
pecie humana. Para el gran intelectual francés
gue nos ocupa, el denominaderecho natu-
ral era un tanto indefendible, pues a escala
practica, aquellos valores inherentes, superio-
res y ubicados en un hipotético plano superior
poco podian significar si su traduccién a la
- i haexistido un pensador influ- yjga social era escasa o ninguna.

- yente, a escala universal, ubi-
 cado en el periodo de la luz por por ello, desde la perspecti®l derecho,

. _ eXC(_-:-Iencia, la_llustracion, ha considero a Voltaire un positivista, pero con
sidoFrangoisMarie Arouet (16941798), co-  ,n afiadido esencial, dentro de lo que yo po-
nocido como Voltaire. Fue un hombre dotado iz denominar upositivismo critic racio-

de una inteligencia brillante, y por ello muy positivismo.
incomodo para ciertos &mbitos de poder. Con

la_conjugacion de ciencia, filosofia, literatura conforme a los canones de la Iglesia Catdlica,

y opinion juridica han hecho de Voltaire el nergsi tenia un concepto de causa primera de
modelo de intelectual, para quien los postula- |5 que entendemos por real, ubicada en un

dos de Isaac Newton desitecientifico y de  pjang ontoldgico distinto al del efecto que pro-
John Locke desde lo legal integraron las pre- gce (nuestra realidad sensible), al tiempo que
misas de sus particulares conclusiones. Acido,er3 marcadamente critico con el proceder de
critico e ironico como pocos en su tiempo, fue |5 estructura terrenal eclesiésti Desde o ati-
por igual admirado en los circulos culturales y pente al derecho, el insigne pensador francés
rechazado desde algunos sectores afectadogrg consciente de que las leyes de su época,
por su ncisiva prosa, dando lugar, incluso, a nominativamente igualitaristas, en la practica
la prohibicion de ciertos textos suyos. no lo eran en absoluto, y de que la justicia de-
rivada de su aplicacion no contribuia a una
El avanzado intelecto de Voltaire rapido le igualdad ral en derechos y obligaciones de
hizo reaccionar ante un hecho social del quegqos |os individuos. En definitiva: Voltaire
eratestigo directo: la profunda desigualdad ju- abog6 por una igualdad practica derivada de

ridica eX|s'Fente entre las personasmtmg.ra- la correccion de la técnica legislativa y de la
ban la sociedad de sus dias. Era consciente dgctjvidad judicial. De nada sirve, desde su

Diego Garcia Paz




punto de vista, que una idealizacion aguis- Un pensamiento, pues, tan practico como cri-
ticia, o de los valores superiores, permanezcatico; una revolucion intelectual que atraviesa
en ese plano indefinible si quienes se encargana filosofia para entrar en lo pragmatico, en el
de redactar las leyes, o de aplicarlas, actiarderecho, y asi cumplir el fin propio de la jus-
completamente al margen de aquellos princi- ticia: dar a cada uno su @eho, sin distincio-
pios y conforme a sus intereses o los de algu-nes.

nos grupos. Esto ew Verdadera igualdad so-
cial, la justicia efectiva, se tiene que obtener
con pragmatismo, sin apelar a estratos metafi-
sicos. Responsabilidad del poder, por lo tanto:
la desigualdad de la sociedad es fruto de un
legislador que no actia movido por el interés
general, y pone a la ley y a la justicia intencio-
nadamente al servicio de algunos, no de todos.

Voltaire era partidario de la autoconstrucciéon
del ser humano, es decir, la iniciativa para me-
jorar como individuo parte del propio sujeto,
de su esfuerzo parsal, y desde él se deriva a
toda la sociedad. Lelerancig término que

fue el paradigma de su filosofia juridica, em-
pieza a titulo individual, siendo cada persona
quien ha de ser respetuosa con los derechos de
los demas, y de este modo, reciprocamente,
cada uno con el resto, dando lugar a un estado
de verdadera convivencia basada en la consi-
deracion de los derechos individuales. Esta es
la via de la auténtica igualdad juridica. Proce-
dera del esfuerzo humano, de la proactividad
de cada uno para poder cegsirla, sin acudir

a una concepcion candida y buenista de nues-
tra especie o dejarlo en las manos de entidades
residentes en planos ignotos.

No es de extrafiar que Voltaire llamara a re-
volverse contra aquellas leyes que, en el
fondo, aparte del revestimienformal, nada
tuvieran de justas en el sentido de iguales para
todos, pues tal revolucion lo seria contra aque-
llos que siendo responsables de hacer esas
normas juridicas, no habrian, en modo alguno,
asumido el deber moral de tolerancia y respeto
hacia Ie demas que debe fundamentar su
quehacer.

1

El Yol ti mo grado de
ervir |l as |l eyes par

(2]

AfLas discusiones met
los globos llenos de aire; cuando revientan
las vejigas, se observa como sale el aire y
no queda nadao

A L talerancia no ha provocado nunca nin-
guna guerra; la intolerancia ha cubierto la
tierra de matanzao.

ALos pueblos a qui en
se la toman por si mismos mas tarde o0 mas
pront oo.

ALa pol2tica es el ¢
bres sin principie puedan dirigir a los
hombres sin memori ao



Con el poete
Juan Manuel Romerc



ESTELAS EN LA MA R

Encarnacion Sanchez Arenas

uan Manuel Romer¢Sevilla,
1974) es un poeta espafol en
lengua castellana.

Entre sus poemarios tenemass angeles con-
fusos(1999) Invitaciones sospechosgz001)
Casa quemad&004) Las invasione$2006)
Golpes(con el artista Javier Parrill2007),
Hasta mafiangd2008) Desaparece 2014)y
Contra el rey(2020).

En Las invasionesel tiempo, la soledad y la

muerte se entrecruzan en un proceso de ilumi

En Hasta mafanala incapacidad de los pro-
pios discursos para subrayar el vincuhbre
hombre y mundo, naturaleza y conciencia,
fractura la posibilidad del sentido comun, el
ambito de la representacion, los andamiajes de
la identidad y del sujeto, e instauran al poema
como la posibilidad de una conciliacién, por
medio de la dialécticagntre esos espacios
fracturados sobre los que se erige este poema-
rio: la intimidad y el afuera, el presente y el fu-
turo, las relaciones del ser humano, en un mo-
vimiento dialéctico que arrastra también posi-
ciones de violencia y dafio infringido sobre la
condencia poética, como indica Ana Gorria
ALa tor ment allR008).writov a
los siguentes versos de este poemaFmg-
mentos

Tengo un vaso en las manos.

Tras comer en silcio tU te has ido a dormir.
El vaso estalla.

Los trozos d cristalhundidos en el agua
del fregadero, cortan.

Lo inesperado

se convierte en un vaso

que se quiebra en el agua.

Al fondo,

todo b que se rompe antes de tiempo:
nosotros, esta noche.

Por otra parte, Juan Manuel Romero también
practica el ascetismo creativo Basaparecer

No se trata de acumular, sino de limpiar; de ahi
esa constante en el libro del poema corto, sin-
tético. Esta suerte de liposuccion lirica a veces
se extrema tanto que muchos poemas acaban
siendo una sucesion o0 superposicion de unas

pocas imagess, escenas, anécdotas, aparente-

hacion que, paradgjicamente, busca lo OSCUMhente inconexas y liberadas de conexiones

y no visible. Con acertado ritmo musical, en
ocasiones, muestra darderiva hacia el cir-
cunloquio y la reiteracion. En todo caso, una

sintacticas que alcanzan su coherencia vistas a
la luz del conjunto de la composicion y gracias
al trabajo de una lectura atenta y sosegada,

bdsqueda que rompe las convenciones, coma .o propone Juan Carlos Sierra férmsce

propone Manuel Rico en Babek# pais 3de
febrero de2007.
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tismag, y cito los siguientes versos del poema
Al gual que quien injertao:

Igual que quien injerta

sobre la rama abierta el brote nuevo,

asi te llevo en brazos al dormirte.

Me ha pesado entendeeglando vida

estas atandote a la vida,

y creces cuando ayudas a creceré

Con ser la de Juan Manuel Romero una poesia
narrativa, en su poemar@ontra el rey no es,

sin embargo, discursiva en el sentido estricto,
porque la narracion se fragmenta habitual-
mente, se descompone en frecuentes pausas
versales, junto con las elipsis, como apunta
Carlos Alcorta efiJuan Manuel Romer@on-

tra el reyo .

Texto publicado en el diario Jaén
el 4 de abril de 2023
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Carlos Alba Peinado

a exquisitaeditorial Huerga&
Fierro le acabade publicar a
Marta Marco Alario 0 la
Marcad Mujeres de boca
grandequesabenserbosqueCuatroafioshan
pasadalesdda apaicion enesamismaedito-
rial de Lasfloresy el yelmo.Aquel poemario
repletode orquideascaléndulay crisantemos
nossorprendiadevolviendola voz a la hechi-
cera,ala parteraala comadreY reclamando
su derechoa emparentard piense lo que
pienseesacriticadescafeinadgamorfad con
la poesiasociale intimistade AngelaFiguera.
La mujerdetizale ofreceala mujerdebarro
un yelmo colmadode floresdondepoderaho-
gartantodolory tantabelleza.En Mujeresde
bocag r a n,dasf@ressetransmuanenar-
bolesenhiestostasmujeresenDafneslibera-
dasy lostopicosrenacentistasedeconstruyen
en un nuevamiradatan procazcomo inteli-
gente.

La Marcoesunapoetaalcarréiadelenguaafi-
laday seductorague no sabeni quierecallar.
Cuidala edcion desulibro contactode horti-
cultora.Le hacosidoal ejemplarunasguardas
verdemusgoquedejanenlasyemasdelos de-
dospromesasle cortezasgy cicatrices.

Al adentrarsen el bosquegl rubory la ver-
guienzaacompafiaral lector, que quedafasci-
nado antela desnudezy la vulnerabilidadde
estosversos.Mas alla del labiérnagoy de los
tilos, delaslataniasy delos ginkgos,descubri-
moscon estuporgueen estepaisajefemenino
no hay lugar parael jardin; no haylugar para
teatrodforestalesni paraperspectivagngano-
sas,ni parafuentesmitoldgicas.La naturaleza
deestebosquenoadmiteamoresiomesticados
ni amantegjuesesteeml solazdesusumbrias.
Las mujeresde bocagrandehabitanel bosque
sin visillos ni fabulasrevelandoséa verdada
simismasy, entretimbalesdeguerrarebelan-
dosecontrasudestino.

Y mientras,los versosse van cayendocomo
hojarascatofial (autumnaldiria Dario,al que
le inquietariaunjardintanpocolejano).Delas
secuoyasde las encinasde los robles,de los
arcesy deloscedrosvanprecipitandoséaspa-
labrasy se van fracturandohastaquedarhe-
chasaficos.Cuandaodoparecequevaaque-
darsepultadenun silenciovegetal la Marco
sesacadela mangade sukimonoel viejo arte
del Kintsugi y se ponea reunir en su regazo
todosesosversosquebradostecomponiéndo-
los silabaa silaba,metroa metro,y dejando
gueselesveanlas costurasy los jirones. La
Marco desenvaingulenguacomounakatana
o alfanje de medialunay ofreceimpudicae
impurasusestriasy susarrugascual orfebre
japonéssuturandade oro la vasijaherida.
Esasmujeresde bocagrandequerecorrenel
bosqueno son ya hechiceraspero tampoco
doncellasdel manantial.Si algin dia huboal-
gundios quelas persiguierahoy no quedani
rastrodeél. Dafneesyasolobosquey sucanto
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recogeel ecomodernode las hadasmadrinas,
de las Storni, de las Ibarbourou,de las Pizar-
nik, detodasaquellagyuenuncacallaron;mu-
jeresdebocagrandeencuyavoz no anidarntri-
nosni gorjeos sinogritosdegargolaahogados
enlascocinasy enlassalasdeestar.

Al igual que habitan las cortezas, habitan las
grietas y no les asusta reconocer que su fuerz
esth mas en la espuma de las olae eu la

roca. Prefieren enfrentarse desnudas a la llo
vizna triste de un Gamoneda o dejarse herir er
el costado por el atardecer escarlata de un An
gel Gonzéalez. De alguna forma hay que vol-
verse a coser, de alguna forma hay que renace
e instaurar un nuevoarpe noctermdonde el

amor no tenga necesidad ni de virgenes ni d«
rosas. Lejos, muy lejos quedan ya los desdene
de las pastoras y los sollozos de las ninfas. Ei
este Renacimienttas mujeres de boca grande
tienen el miedo muy pequefio y por eso la
Marcoodesafi ante y p2car
cesitamos ningun dios / que nos diga lo que so
mos. [/ Lo sabemos. [/

Marta Marco Alario

Mujeres de boca grande
que saben ser bosque

HUERGA & FIERRO editores / Poesia

Bosqueo




Acebos

Solo un profeta de barro
podra contarnos lo que no sabemos...

Y cuando lo haga

apretaremos los dientes

hasta que nos duelecraneo

y se nos encharquen de miserias
la vejiga y el lagrimal.

Con la boca llena de huecos

lanzara sus palabras vacias,

que, como contraventanas de una casa en ruinas,
repiquetearan contra las paredes que forran nuestros cerebros.

Nos hablara corse paternalismo
gue hace que sintamos las bragas en los tobillos
y el frio de la vergiienza erizandonos la piel.

Nos dira las verdades que nos tragamos
cuando sellamos nuestras lenguas
y firmamos la paz, como si fueran suyas.

Nos obligara a mirarnosrclos ojos hacia adentro,

como si nunca hubiéramos estado desnudas ante nosotras mismas,

como si huestros pechos nunca hubieran sido el universo de otros,

como si nunca hubiéramos compartido nuestros sexos,

como si nunca los hubiéramos acariciado,

como shunca los hubiéramos saboreado

como pulpa dulzona de melocoton chprreand\o_lugo .
A RS LT S A

Marta Marco Alario
De Mujeres de boca grande qeaberser bosque



Manolo nos muestre
OSUuUO ex
biblioteca de cOmics



OBRA VIVA , OBRA MUERTA

Antes de pasar a &ntrevista con Manolo con-
viene que dejemos unas pinceladas histérica
del edificio donde nos encontramos. Cuando
Carlos | de Espafa y V de Alemania viene a
Espafia a coronarse, desembarca en el puert
de Tazones y descansa durante cuatro jornada
en esta @sa de los Hevia como asi reza la
placa. Siglos después de aquellos hechos, e
este mismo espacio, dos personas del puebl
llano van a hablar de comics e incluso van a
guejarse de algunas cosas de la reciente histo
ria de Espafia. jVivir para ver!

Pravia Arango

Manolo merecibe con los deberes hechos y
una lista de comics que ha seleccionado par
Oceanum.

Mira, toma nota, PravidNebrija (vida del gra-
matico),Judee Sil(una cantante muy buena),
la trilogia Yo loco, Yo asesino, Yo mentiroso
(el altimo cuenta la historide la mocion de
censura de Pedro Sanchez a Rajegijnavera
paraMadrid ( cuenta | a hi st
Nicol 8so0 y fue Pr ekhi 0
hijo del chofer(historia de la corrupcion de los
, Pujol y adaptacion de la novela homonima de
No le den mas vueltas: . :

. : Jordi Amaj, Atado Yy bien atad¢sobre lo que

Primavera para Maskidna - )
. . . . . no se ha contado de la transicion espafola),
ficcion de imposible parecido con realidades - . R
Lezo@ Medi o hombreo, | a

pasadas, presentes y futuras. Un tebeo.” . .
_ - . espafol, el comic tuvo que salir por
¢ Y quién se veceeer lo que dice un tebeo?

Acrowdfundingo porqgque
gueria publicar)Paracuellogacaba de salir el
nimero 9, sobre un hospicio tras la Guerra Ci-
vil), Fukushima(cuenta lo que pasé ahbops
surcos del azar, El tesoro del cisne negro. To-
dos los hijos de puta del mundo.

(De la tapa d@rimavera para Madridcitado
por sugerencia de Manolo)

n la Casa de los Hevia de Villa-
viciosa (Asturias) me espera
Manolo Gonzalez Martinez, el
bibliotecario que ha conse-
guido reunir una de las mejoredecciones de
comics de Espafia. Me recibe con unas notaf L. , .
. , o os clsicos. El mas popular &8 capital, ex-

donde figura en nimeros el devenir diario de L . .

o i . . ... plica el capitalismo mediante una tienda de
la biblioteca: en 2022 se hicieron 8 403 présta- . J

L guesos en un mercado. Tiene mucho éxito. Co=

mos de los que 1 149 fueron comics; en lo que

va de 2023 hay 1 371 préstamos de cémic. mies comdviatara un ruisenor, Patria, Int_em-
perie, El cuento de la criada, Nada, La ciudad

de los prodigios, Suite francesdambén

¢ Este librin? jMuy fino me parece!

Dentro de coOmic también hay adaptaciones de
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cuentan con muchos lectores las biografias eylan que no vino. Ahora, si no hay confirma-

c - mi ©ai, Warhol LeonardCohen Nell cion de la asistencia, se lo dan a otro. Me pa-

Young Ramones rece lo justo. Bueno, ahora dejo que me pre-
guntes ta.

&Y estos?

¢, Cuando empezaste con la aficion del comic?

Son comics histéricofkamiro, La guerra de
las Galias, Atila, Leonor de Aquitanidqui  Toda la vida. Coapitan Trueno, Pulgarcito,
estaAldebaran un comic de ciencia ficcion TBO. En casa me daban cinco pesetas y lo pri-
que le sirvio de base a James Cameron parmero que hacia los domingos era comprar
Avatar.Aqui tienes una de las ultimas adquisi- Pumby, Pulgarcito, Capitaffiruena Cuando
ciones que ea precuela délien.Aqui esta el  llegué a esta biblioteca de Villaviciosa, habia
manga. Me encanta el japonés Tanaguchi; fi-un revoltijo de cémics infantiles y juveniles.
jate lo bueno que es que el Louvre le encargdEmpecé separando los juvenifesterix, Lucky
un cémic sobre el museo. Luke, Spirouwde los infantiles. Claro, nadie hu-
biera pensado hace treinta y seis afos que €

comicse iba a convertir en lo que hoy es. De

aquella, los comics de adultos eran los super=
héroes. Habia muy poco, con tiradas muy pe-
guefasy la de Villaviciosa era la Unica biblio-

L0S MUMDOS DE ALDERARAN | 10 teca publica de Asturias con presupuesto par
el comic. Entonces ya noté un pablirecep-
tivo y el tema fue creciendo hasta hoy que se
acerca gente de toda Asturias. Apostamos po
el comic y cuando nos instalamos en este edi-
ficio decidimos clasificar los coémics como la
literatura. Asi que en comic tenemos: noveda-
des, manga, adaptaci@anéterarias y biogra-
fias, comic espariol, americano, europeo (sobr
todo, francés), superhéroes, integrales, ciencia
ficcion, policiaco, asturiano y comic mas anti-
gug, que sale poco; de esta manera vamos ex
purgando como en todo proceso bibliotecario.
Un eemplo, Capitan Truenosale muy poco,
por tantg al publico tenemos un volumen y los

dreinta y nueve restantes estan en el archivo
disposicion de quien nos los solicite.

Ayer han concedido el Princesa de Asturias d
las Letras al japonés Murakami.

Si, tengo toda su obra, soy muy fan de la lite.¢Qué es lo dltimo en el proceso editorial del

ratura japonesa. Para mi Mishima es mejor qué&omic?

Murakami, pero bueno, el premio estd muy

bien dado. Dénecho, yo he estado en Tokio Hace dos o tres afos que ldg@iales han en-
por Murakami. Es un hombre especial, pero gefontrado un filon en el comic infantil para pri-
guro que estara en Asturias para recoger el préN€r0s lectores, de seis a diez afios. Es U
mio. No quieren repetir la experiencia de Bob P00OM




¢Y como va el juvenil? biblioteca porque en sus ciudades no tienen |0
que les proporciona esta. Por ejemplo, la bio-

El comic para chavales de doce o trece afiografia de El Bosco en comic es un descubri-

(también vale para adultos) es una herramientaniento delicioso para este publico.

muy potente para acercarlasla historia; es

una pena que toda la historia de Espafa no esgCuales son los lectores mas agradecidos?

en formato comic; los franceses, en cambio,

tienen maravillas en matia histérica sobre los Los crios de tres afos. Son los magésl del

Medici, los cataros, Cleopatra, Roma. En cam-mundo cuando vienen a la biblioteca. Hasta

bi o, nosotrosé, | a mdagy que ayhdarkbg acsubir las estaerad s t U

en conic la edité la Universidad de las Islas

Baleares, jqué verglienza para esta region! L A

PERU - LORUSSO - JACQUEMOIRE
TORRENTS - LEONT - NEGRIN

L - E D ][ C ][ EDICION INTEGRAL

o, S
INTEGRAL® -

g

¢,Como eliges los comics que adquieres para |
biblioteca?
¢Alguna curiosidad?

Viene mucha gente de Oviedo y Gijon y son
Estados Unidos para dar a conocer el atentadfUy buenos informantes. Estan muy pendien-
del 11S hizo una novela gréfica, no hizo ni se-tes de las novedas que ofrecen las librerias y
rie de televisién ni pelicula ni libro; Espafia €50 me da una pista para comprar. El comic e
hizo lo mismo con el 11M. Otra curiosidad es Un producto carisimo; por ejemplRjo que

este comiclas aventuras de Joseljtprolo- ~ cuenta la vida en una fagetuesta cuarenta y
gado por Jorge Javier Vazque cinco euros. & este caso merece la pena la in-

version porque es muy bueno, pero en atees
Aparte de los jovenes, ¢ qué usuarios frecuensos, No. Compro cada dos meses unos quince
tan esta parte de la biblioteca? veinte titulos. Aparte de mis informantes, con-

sulto un blog que recoge todo lo que sale, tomo
Ahora se ha incorporado mucha gente mayomota y voy descartando. En este momento em
que esta entusiasmada porque no se imaginabdezan a aparecer las dibujantes de comic y h
esto. En Villaviciosa hay mucha gente quehecho una seccién conadl Son cosas como

tiene su segunda residencia y son fielesa es Moderna de pueblo, Lola Vendetta, Maestra



de pueblo Me gusta comprar esto porque va
dirigido a un publico femenino. Para compras
tengo un presupuesto que me proporcionan el
Ayuntamiento y laConsejeria; a este ultimo
organismo le costdar el si porque creian que
el comic era solo machista y de superhéroes, y
el cdmic adulto, porno. Refleja un poco el con-
cepto de comic que hay en Espafia.

Para acabar, ¢ el mejor comic de la historia?

Watchmen dicen. Pero no me lo creo. No
existe. Me gusta mucherom Helly también

Maus A SUR R
Gracias, Manolo. Gracias, Villaviciosa. Gra-
cias, Asturias.

s e e SRS S IS

ALAN MOORE & EDDIE CAMPBELL







| AESTRELLA POLA R

mos a Francois Truffaut esu libro de entre-
vistas dedicadas al director britanico y titulado
El cine segun Hitchcoékdonde escribia que
«El arte de crear el suspense es, a la vez, el de
metersebp bl i co fien el Dbo
participar en el filnex.

Y es que el publico, el espectador, estd muy
presente en su cine formando parte tanto de la
técnica cinematogréafica como de la trama. De-
cia en aquel articulo como el realizador juega
con elsuspensg que para ééste no es sino
algo que conoce el espeatady desconocen

los personajes. En ambas peliculas los espec-
tadores sabemos qué ha ocurrido y como, quié-
nes son los culpables, los verdaderos asesinos,
y por qué matan. En ambas peliculas hay un
culpable para los personajes y para la policia,
gue no es smun falso culpabley lo que sa-
bemos los espectadores, quién es el verdadero
culpable, tiene que descubrirse a través de un
proceso de investigacion hasta llegar a mos-
trarse y revelarse. Es este el camino que sSi-
guen, entre otras, estas dos peliculas. €fien
en este sentido la misma estructura y la misma
n febrero del afo pasado, 2022, disposicién en cuanto a la autoria del crimen,
escribi un articulo en esta que es, repetimos, conocida por el espectador,
misma revista tituladcEl sus-  dado que ha sideoyeurdel crimen desde un
pense, el Macguffin y @spec-  primer momento, y desconocida, en cambio,
tador en tres filres de la primera etapa de Al- por parte de los personajg de la policia, con-
fred Hitchcock: Los 39 escalones, Inocencia ydenando publicamente en un Tribunal de Jus-
juventud y Alarma en el expres@nalizaba ticia a un falso culpable y, solamente después,
tres peliculas de su primera etapa rodadas en h el Gltimo momento, a tan solo veinticuatro
Reino Unido antes de trasladarse a Hollywoodhoras de ser ejecutado como en el caso de Mar-

en 1939. Hablare ahodeCrimen perfectoro-  got (Grace Kelly), selara marcha atras resol-
dada en 1954, como también me gustaria hayiéndosesl caso.

cerlo mas adelante dé&renesj realizada

tiempo después, en 1972. ¢Por qué las asocig| falso culpablees uno de los temas del cine
en este momento? Porque en aquel articulo haje AlfredHitchcock Obedece, pues, tanto a la
blabamos de un elemento que veremos muyisposicién formal de la pelicula, a su estruc-

bien en estos dos filmes. Este elemento es elura, como al contenido, al tenfzalso culpa-
suspensg es también etspectadar Citaba-

Angela Martin del Burgo

! Truffaut, Francois,El cine segln HitchcocKLe
Cinema selon Hitchcogk1994.Traduccién de Ramon,
G. Redondo. Alianza Editorial, Madrid.
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ble es el titulo de una de sus peliculas mas afaen la pequefia vivienda de la pareja protagoni-
madas, rodda en 1956The Wrong Mar(en  zada pomRay Millandy Grace Kelly. La peli-
Hispanoaméricalzl hombre equivocadyg en  cula conserva la disposicion teatral de su ori-
Espafa,Falso culpablg protagonizada por gen con na unidad de escenario, el salén de la
Henry Fonda y Vera Miles. citada pareja. Todo lo que hay en este, todos
los objetosd y algunos van a desempeiar un
Regresemos &rimen perfecto(1954). Sus gran papel en la trarda, tienen una vivencia
protagonistas son Grace Kelly (Margot), Ray cotidiana, o mejor, una vitalidad cotidiana, que
Milland (Tony), Robert Cummings (Mark), les da una gran verosimilitud. Rigerecorrer
John Williams (el inspector) y Anthony Daw- mi casa y hallar un parecido con ese escenario:
son (Charles). mesa de despacho con teléfono, sofa y sillones,
cortinas, estanterias con los trofeos deportivos
Est4 basada en ldi@ de teatro de igual titulo de Tony, el costurero de Margot, el pequefio
del dramaturgo inglés Federick Knott. Estre- aparador con las bebidas, cuadros y fotogra-
nada dosfios antes en la BBC y representadaf 2 a s €
en los escenarios londinenses y neoyorquinos;
todo ello antes de que se rodara la pelicula e
1954 con guion del propio Knott.

Tony (Ray Milland ha sido un tenista de éxito;
ha dejado el tenis y ha comenzado a trabajar
como vendedor de productos deportivos. Ella,
El filme comienza conleplano de un beso en- su mujer, Margot (Grace Kelly), es una mujer
tre Margot y Tony. Ella sentada y €l, su ma- adinerada y tiene un amante. El amante de
rido, inclinado, bajando la cabeza hacia los la-Margot, Mark, es escritor, ha ¢ado a Lon-
bios de ella. Poco después, habra otro beso efires y ella le invita a su casa. Han pensado ce-
tre Margot y su amante, Mark. ¢Qué beso esar los tres, pero Tony les dice que no puede
indice de un amor franco y verdadero &  acompafiarlos, que tiene trabajo pendiente; en
nesiha aparecido el cuerpo de una mujer descambio, propone a Mark una cena en una con-
nuda y estrangulada con una cdebentre las  vencién para hombres al dia siguiente, cena a
aguas del rio Tamesis cuando precisamente um que no podria &tir ella. Cuando Margot y
politico hablaba de depurarlas, y, momentosMark marchan, Tony llama por teléfono a
después, hay un plano de Richard vistiéndoseCharles, cuya figura aparece en la fotografia de
anudandose la corbata. ¢ Ya esta aqui el culpama cena de estudiantes colgada en la pared.
ble o el falso culpable? Estas yuxtaposicionesHan sido antiguos comparfieros de estudios,
proliferaran en stas dos peliculas. aunque Charles no lo reconocera. Le dice que
sabe ga su coche esta en venta y le propone
EnCrimen perfectpsalvo alguna ocasional es- para comprarlo que vaya esa misma noche a su
cena rodada fuera del apartamento, todo ocurrgasa. Ya alli, le ofrece una bebida y, sin mas




preambulos, le cuenta su relacion con Margot,¢,Pero qué ocurre en la realidad? Una vez que
que ella ya no estd enamorada de él, que tien€harles esta dentro de la vivienda y escondido
un amante, que se escriben caytasa de ellas tras las cortinas, cuando suena el teléfono y
esta en su poder. Tony ha comenzado a charMargot acude en pijama a contestar, y Charles
tajearla con un nombre desconocido. Se lde pasa el largo pafileepor detras del cuello,
muestra al antiguo compafiero, que la cogeglla se defiende, cae de espaldas sobre la mesa
con la intencidon de aquel de que queden sugscritorio, coge detras de si las tijeras y se las
huellas en el sobre. Le dice que sabe que Chaglava a él, quien, cayendo en el suelo, se las
les cometié un robo, aluso que fue detenido hunde aun mas en la espalda y muere. Cuando
y encarcelado, y, no sin chantaje, le proponeTony vuelve a llamar por teléfono, serso
que sea él quien asesine la noche siguientegrende de que sea ella quien le responda y le
cuando él esté cenando con Marksa sera su comunique que un hombre ha intentado estran-
cortad® , a Margot. Le ofrece una buena can- gularla y esta muerto. Tony acude al domicilio
tidad de dinero que Tony ird sacando del bancaontrariado diciendo a Mark que Margot no se
en pegefias dosis, dado que su aspiracion egencuentra bien.

heredar, tras el asesinato de su esposa, su for-

tuna.

¢ Existe el crimen perfecto? Mark es escritor de
historias policiacas para la television y asegure
que el crimen perfecto solamente seria posible
en la ficcion, nen la realidad. Pern la reali-

dad de la ficciérse mostrara que no, que no es
posible, que el propio asesino se delatara co

metiendo una torpeza, tal vez de poca monta

en un primer vistazo, y sera este pequefo dete{‘l-_OS planes deLcrlmen pei.r;ectoppergenado p(?r
lle el que lleve a descubrirlo. ony no se han cumplido. Fero, aun &Sy

piensa, puede hacer que escondiendo huellas
Seaa ella a quien consideren culpable del ase-
é§inato de Charles y sea ajusticiada. Por ejem-
Oolo, esconde dbulard que rodeo la garganta
ge Su esposa y que, al salir Margastel inci-

La puesh en escena del crimen, como propon
Tony a Charles, serd la siguiente: él marchar
con Mark a cenar. Margot se habra quedand

recortando con unas tijeras unos papeles. Tond : | dolf
le dejara a Charles la llave de la vivierdla ente por unos instantes por la puerta del jai§

que ha cogido del bolso de @labajoel fel- din, cayo al suelo. Saca, por el contrario, un par

pudo de la escalera del quinto escalon frente ge medias de su costurero y las esconde Cll

su puerta. Debera cogerla y luego al marcha|dos sitios; ung) dle ellos szo la ga_rpelfjl qus ze
dejarla en el mismo sitio. A continuacion, pa- encuentra sobre la mesa de trabajo. Margatiiy

sara a la vivienda y se escondera tras las corti!d0 comlenada por asesinato y es encarcelada,

nas de una puerta que da al jardin. Margotfa!tan muy pocas hora§ para que sea ejecutadla.
duerme. Tony llamara su esposa por telé- Mientras tanto, el escritor, Mark, ha narrado e

fono; ella se levantara para acudir a la Ilamadacr'r_rzjen _T_Tony rayando en lo reallm,enltle acodn-
y se colocara detras de la mesa donde esta é‘?ﬁ" 0. fony regredsa con ur: Im\z;lietln Eenol ;
teléfono y de espaldas a las cortinas donde esl%' etes que esconde y aquel lownsto. En e

escondido Charles. Mientras ella responde aftPartamento se encuentran Mark, el inspectol

teléfono, este saldra de las cortinas y leaest y Tony. El Eo:lma dira a T(l)lnsque lleve a S
gulara con urfoulard. Hasta aqui lo previsto. €sposa su bolso, porque efla va a regresar por



unos instantes, y, sin que este pueda apreciarldyos gusta la estructura, ¢ montaje, los pla-

le cambia la gabardina colocando en su bolsillonos, las fotografias, su extraordinario colorido,
la llave que se encontraba en el bolso de ellalarealizacion, en suma, del director y el trabajo
Llave que Tony habia sacado del bolsillo delde los actores. Esa estructura cerrada donde se
cadaver pensando que era la llave que él premuestran los elementos necesarios, indispen-
viamente habia tomado del bolso de su esposaables. La narracién lineal que tiende hacia un
y que después, tras el crimen, vuelve a colocapunto final donde va a tener lugar la resolucion
en el bolso. Y en este objetm en minasculo  del caso. Esa dispiegdn casi de problema ma-
objeto como es una llave, va a radicar la resotematico, de logica irrefutable.

lucion del crimen, pues Tony cuando regresa

tras el paso por la comisaria al apartamento €rimen perfecto fue, y sigue siendo, una fiesta
intenta abrir la puerta con la llave que se en-para los sentidos, para la inteligencia y para los
contraba en el bolso de su esposa y aprecia quespectadores, para todos los espectadores, sin
no abre, ale por unos instantes de la casa,excepcion, del séptimo arte.

siendo observado por el inspector tras las cor-

tinas de las ventanas, quien cree que no hay

nada que hacer, que Tony marchara, pero

pronto este retrocede y cae en la cuenta de lo

que en verdad debid ocurrir: que Charles to-

mando la llave y abriendo la puerta, la volvié

a dejar bajo la alfombra del quinto escal6n de

la escalera; de modo que la llave que Tony

coge del cadaver no es sino la propia llave del

domicilio de Charles. Finalmente, cuando

Tony abre la puerta, se sorpde al encontrar

frente a si al inspector, a Mark y a su esposa,

que habia llegado también al apartamento. El

sabe que ha sido cogido en falta, que sera ajus-

ticiado, que no hay crimen perfecto.

Se estreno en el formato 2D (dos dimensiones:
altoy ancho) y posteriormente, en 1982, se re-
estrend la version en 3D (tres dimensiones:
alto, ancho y fondo, pudiendo ver las imagenes
con volumen).
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Latifa Labsir nacié en 1965. Es profesora en la Universidad de (
bl anca. Obtuvo su doctorado e
Es miembro de la Unién de Escritores de Marruecos y participo e
rios encuentros culturales en Marruecos y fuera deudeos. Tiene
publicados:Solamente un desdouentos),Trenzas(cuentos),Tengo
mi e d o(cugrao8)Ocurre en aquella habitaciéfcuentos). Publicé
también el estudiba autobiografia femenina el género ambiguo
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Sienci o
Latifa Labsir

ONo tengas miedo, € po
Pnicamente te extra€fo,

. f oB.0S
iro por una pequefYa ventana, Yy
veo, entre otra cosas,, Su rostrao .
. avel Ilea/abda un tr aj
asustado, |l i geramente redaondo. .
ngue a,ventana mient
Ella saltaba a cmfa\ryme
su_ caba er.o moreno
buscaba, pero no me (?nm%orll%gaaﬂm nilgueodlnn
momento que me habzarn cnocg)nvgg}]ﬂélfoi remn z%na?ni
rama que dor m2a en medcfiroect%%mur}]t%r%oql,o cuoy
rmas esparc?2an su verldaormyrggeng?n eslabzuagja
. 8rBdle vez en cuagdo,
EI | a tenza muc h o mlgggoydeyo 0 Cborn?aoba e
costumbr e, buscaba uvnuaelptgaqu?li[abgergglei%Ee
par a i mpi ar | os restos deny crﬁocblateqqu
. : coméoartlera sus delrc
r§pidamente dejaban 2rcul,os marrones,. a
undi do caon Igs f'i br a
gue el frzo y el prmd,veondgﬁgéersé%cdea raonn ontcria
apretando mientras intlentgraa?,fenosr|ﬁi|)aernctj% q
guedaba deé ll ds mgnmmg%r%ol a ’
otro, pero eleg? no Ssla(re Veéo§rnt?aork§frente a
Clavel habitual ment e jjugabad, poTrTque el | a
acabar2a por verme y vendr2a a abrazar me
nuevo, por esoemMecna?rxzmavertirme
gue duer me en el coraz-n del 8rbol , sin t
mi edo, pues cada vez que deseaba salir de
veza mis manos temerosas <cubiertas de un
color &zmIl rrdsxatrrmo de Cl avel era el
gue me <conectaba con el mundo gque me
rodeaba, elberuad @amrweaeritai cha en
otro mundo. .. Entonces, supe que Clavel m
estaba buscando, porque ella tambi ®n se se
sola, y varias veces he querido informarl e
yo estoy aqu? dentro del 8rbol, gue sient
extrafa satisfacci-n desde que me convert?
unamar gpequefa, pero no pod2z2a... Estiraba u
poco mis manos para refrescarlas con agua
I  enaba mi boca con hierba y tierra suel't
descansabé@&.Polra Imi rnaolcehe, sacaba
su pequefYo 8l bum vy parec?a m8s feliz miran
|l as fotos que neocs? ahii ci mos juntas, y d



Critica literaria a
OSi |l enci «
de Latifa Labsir

Victor Hugo Pérez Gallo

| cuento "Silencio" delatifa Por otra partees una obra que mezcla el rea-
Labsir es un relato breve que lismo magico con el surrealismo, narrando la
narra la historia de una nifia que historia de una nifia que se transforma en una
se convierte en una rama de un rama de un arbol. El cuento esta escrito en pri-
arbol para escapar de su soledad sudmiedo.  mera persona, con un estilo poético y lleno de
La autora utiliza un lenguaje poético y simbo- imagenes simbdlicas que reflejan los Bent
lico para expresar los sentimientos y las sensamientos y las sensaciones de la protagonista.
ciones de la protagonista, que vive en unEl autor crea un contraste entre el mundo inte-
mundo aislado y hostil. El titulo "Silencio" rior de la nifiarama y el mundo exterior de
alude tanto a la condicion de la nifeana, que  Clavel. El cuento explora temas como la sole-
no puede comunicagson nadie, como a la at- dad, la identidad, el amor, la nostalgia y la
mdsfera de misterio y enigma que envuelve elmuerte, desde una perspectiaatastica y ori-
relato. ginal.

El titulo del relato alude al silencio que rodea El cuento se puede relacionar con la obra del
a la nifia, tanto el silencio externo como el si-pintor catalan Joan Mir6, que también utilizo
lencio interno. El silencio externo es el que im- €l surrealismo y el arte abstracto para expresar
pone la falta de ruido, de comoatién y de  Su vision del mundo y su interés por el sub-
afecto en su entorno. El silencio interno es elconsciente, lo infantil y la cultura cataladé.

que le impide expresar su voz, su identidad ygunos elementos del cuento, como el color
su deseo. La nifia se refugia en el arbol, queazul, las formas geométricas, las manchas de
representa su imaginacion, su fantasia y su esshocolate o las ventanas, pueden recordar a los
peranza. Sin embargo, el arbol también es un&notivos recurrentes en la pintura de Miro. Asi,
carcel, undorma de renuncia y de resignacién. el cuento se puede interpretar como un home-
La nifia se pierde a si misma y al mundo que lznaje al artista o como unafiuencia de su es-
rodea. tilo.
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La frase:fiMi r o por una pequefa ventanao
puede tener varios significados: puede ser una

metéfora de la mirada de la nifeana, que se

limita a observar sin intervenir; puede ser una

alusion a la ventana del alma, que revela los

sentimientos mas profundos; o puede ser una

referencia a la ventana del arte, que abre nue-

vas posibilidades de expresion y de conoci-

miento.

El cuento deja abierta la posibilidad de que la
protagonista pueda salir del arbol y reencon-
trarse con Clavel, petambién sugiere que tal
vez sea demasiado tarde o que ella no quiera
hacerlo.

Es un relato que tiene un tono melancolico y
trdgico, que se acentla con el contraste entre
las imagenes de la naturaleza y las imagenes
de la violencia y la opresion. El fine$ abierto

y ambiguo, dejando al lector con la incognita
de si la nifia volvera a su forma humana o per-
manecera para siempre en el arbol. Se trata de
un relato breve pero intenso, donde la autora
crea una atmosfera de ensuefio y de misterio,
gue invita al letor a reflexionar sobre el sen-
tido de la vida, el valor de la libertad y el poder
del amor.
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OUTROS MARES

AA masa e o mui o0
coordinada por Manuel Lopez Rodriguez

riana Méndez(Vigo, 1984) ha
publicadolos libros de poesia
Derradeirasconversaso capi-

¥ tan Kraft (2007),Cero (2011),
Oqueprecedea caidaébranco(XVII Premio
de PoesiaConcellode Carral,2015),0 cora-
zénpronunciaseextensdV Premiode Poesia
RosaliadeCastro,2019)eInterna(X VIl Pre-
mio de PoesiaAfundacion,2020).

Formapartede antologiascomo Anthologyof
Galician Literature (1981-2011) - Antoloxia
da Literatura Galega (1981-2011) o Poesia
bajo sospechaEspafiolamacidasentre 1976
y 1993. Algunos de sus poemasse han visto
publicados en revistas de ambito gallego,
como Dorna. Expresionpoétia galega de
ambito hispano,Nayagua.Revistadel Centro
dePoesialoséHierro y anglosajonWaxwing
Literary Journal con traduccional inglésde
Neil Anderson.

Biografia proporcionada por la propia autora

es

una secci -n

Oriana Méndez

INTERNA

XVIII PREMIO DE POESIA AFUNDACION 2020

o

Arte de Trobar
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A cidadeingresano tempodo resio
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visperasegras




anteosmeusollospreséntase e iel) '? y antemlsOJossepresentzglgarm §=

ou casemperceptibef casdr iy tada j oapena;;)erceptlblela 3
simbologie misericordi@ncadan I S|mbo1osde |$er| (ﬂ'_d ‘.g
. : -,

. )
Interna. - m 1 3
\.))

. -2.
Dentro,aqulat%marmabitadq)olalepra : -1
A véxoae soneldi B!
foi o tnicofogardamifiavida: ~ &
B %

o elasinoce

e

)
|
7

Un remuificdesalvaiseperpetrando Un remolinodesalsevaperpetrando
no perfildaria enelperfildelaria |
unhacidadependidadaspalpebras unaciudadsuspendidédelosparpados
dequensobreviveaorelento dequienesobreviveralrelente
mentresasubidondaasombra mientrasilbahondalasombra
entreascorredoiragnentresasestradas entreloscaminosnientragascalles
quepoderiarrescatarme guepodriarrescatarme

i véxoal i lasvedi
extinguenseasaugaenalingua seextinguerenlasaguay enlalengua
Velai He ahi

Estaéenpéenonestée esta £ estéenpiey no estdy esta:
arrodeadaolosgaseslaruina ‘ cercadepor los gaseslela,ruman\ 14

-




A que camifiehaixoaaugagu
nosfondoscaudaislo deserto
do cerebro
destecasa

Ninguénpodeencarnaamusica
eseritmo larinxeado seupropio
organismo

nintampouco
amiradadunhanai
bosquenmensauenon pode
seratinxido

peroeu
traspasdiospitaie marmore
acinsadosrios
sonaquechegaomanevedentas
etraio

afestado novomundo

roto

PR TR 1o NS

?v‘ ¥4
} B "'
¢

i

-

Y

La que por debajodelaguacaminayo
enloshondoscaudaledeldesierto
delcerebro

deestacasa

Nadiepuedesncarnatamdsica
elritmo laringeode supropio
organismo

ni tampoco
lamiradadeunamadre
bosquenmensajueno puede
serabarcado

peroyo
traspasé@ospitaley marmol
lacenizadelosrios
soylaquellevacomonievedentas
ylaquetrae

lafiestadeun nuevomundo

roto
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(del poemario Cancion3

Cancion 272



Manuel L6pez Rodriguez

Eleva o torso e pousao na parte interior do teito.

Eleva o torso

ainversa. Eleva a man deixando caer os Hézias.

a lembranza de algo mellor que non chegas a mentitnda correccion
e exactitude. Ergue

as arbores arrincandoas. Quero ver

araiz chea

de terra.

Eleva el torso y pésalo en la parte interior del techo.

Eleva el torso

a lainversa. Eleva la mano dejando caer los dedos. Eleva

el recuerdo de algo megue no alcanzas a percibir con toda correccior
y exactitud. Yergue

los arboles arrancandolos. Quiero ver

la raiz llena

de tierra.
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Estacion do Norte



Augusto Guedes

Xente atarefada,

como si soubese

onde vai. Xente

coa mirada seria

de persoas responsables
que se converten

en viaxeiros polo aquel.

Destino, fado agoirento

négome a deixarte as mifias mans.
e dende aqui, dende Madrid,

Norte das Estacions,

quero que me devolvas

as palabras gastadas,

0s papeis desertos

de mares lonxanos

ainda que xa recende

o ferruxe dos trens

Gente atareada

como si supiese

dénde va. Gente

con la mirada seria

de personas responsables
que se convierten

en viajeros por un azar

Destino, hado siniestro

Me niego a dejarte mis manos.

y desde aqui, desde Madrid,
Norte de las Estaciones,
quiero que me devuelvas
las palabras gastadas,

los papeles desiertos

de mares lejanos

aunque ya huele

laherrumbre de lasenes.
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